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QOVSI TOBRIiZi YARADICILIGININ TODQIiQi
VO NOSRI TARIXi BARODO

Xiilasa

Olican Qovsi Tabrizi XVII asr anadilli Azarbaycan poeziyasinin an gérkomli niima-
yondalarindon biridir. Onun 4700 beytdon ibarat lirik seirlor toplusu-divani istor hocminin
boytikliyiing, istorso do mdvzu va janr olvanligina goro xiisusi olaraq diqqgstimizi calb
etmokdadir. Ayri-ayr tozkiralords sairin hoyat va yaradiciligina dair bazon bir-birine uygun
golmoyon molumatlarla rastlasiriq. Firidun boy K6¢orli, Salman Miimtaz, Homid Arasli, Ozl
Domirgizado, Tofiq Haciyev, Mirali Seyidov, Fazil Seyidov, Pasa Korimov kimi todqiqatgilar
Qovsinin hoyat vo yaradicilig, asorlorinin dili barads fikir sdylomislor.

Akademik Homid Arasli ilk dofo 1958-ci ildo Giirciistan EA K.Kekelidze adina
Olyazmalar Institutu vo Londonun Britaniya muzeyinda saxlanan alyazmalar osasinda sairin
kicik hocmli seirlor toplusunu nosr edilmisdir. Bu kitaba comi 145 gozol, 9 miirabbe,
miixommas, miisatddas, torciband va torkibbond daxil edilmisdi. H.Arasli 6n s6z s6zdo timid
etdiyini bildirmisdir ki, tezlikls sairin divaninin elmi-toanqidi matni ortaya ¢ixarilacaqdir. Bu
151 yalniz 30 ildon sonra Pasa Korimov dord slyazma niisxosi asasinda hoyata kegirmisdir.
P.Korimov elmi-tonqidi motni tortib edorkon QdOvsi Taobrizi divaninin Giirciistan EA
K Kekelidze adina Olyazmalar Institutu, London Britaniya Muzeyi, AMEA Mohommad
Fiizuli adma Olyazmalar Institutu vo Istanbul Universiteti Kitabxanasinda saxlanan ol-
yazmalarindan istifads etmis, 1991-ci ilds “Olican Q6vsi Tabrizi divaninin tekstoloji tadqiqi
vo elmi-tonqidi motni” movzusunda namizadlik dissertasiyast miidafio etmisdir. Bundan
sonra tadqiqatgt Qdovsi divaninin ana dilindo iki niisxosinin do surotini oldo etmisdir.
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Bunlardan Moghadin Astane-Qiidse-Rozavi kitabxanasinda saxlanan olyazma h.1083-cii ildo
(m.1672-1673) kogiiriiliib, 3910 beytdon ibaratdir. Tobriz Markozi Kitabxanasinda saxlanan
ikinci niisxo h.1086-c1 ildo (m.1675-1676) kogiiriiliib, 4700 beytdon ibarotdir. P.Korimov
elmi-tanqidi matnla barabar bu niisxalordon da istifads edarak 2005 vo 2012-ci illards Qovsi
Tabrizi divaninin anadilli asarlorini miiasir alifbada cap etdirmisdir. Alim “XVII asr anadilli
Azorbaycan lirikas1”, “XVII asr anadilli Azerbaycan poeziyasi” adli monoqrafiyalarinda
sairin XVII asr adobiyyat tariximizdoki movqeyi barads fikrini sdylomisdir.

Akademik Homid Arasli, professor Mirali Seyidov, F.Seyidov sairin yaradiciliq yolu
barado doyerli fikirlor sdylomislor. AMEA-nin miixbir iizvii ©zal Domirgizads, akademik
Tofiq Haciyev Q0vsi seirlorinin dili barodo miilahizalorini bildirmislor.

Agar sozlar: Qovsi Tobrizi, Tobriz Markazi Kitabxanasi, elmi-tangidi matn, Azarbay-
can, alyazma

Giris

XVII asrin an parlaq istedada malik sairlorindan olan Qovsi Tabrizinin anadilli
poeziyamizin inkisafinda xiisusi xidmatlori olmusdur. XVI asrin ikinci yarisi — XVII asrin
awallorinda yasamis sairlorimizdon Sadiq bay Ofsarin (1533-1610) 478, Moahammad
Imaninin (1536-1608) beyt 2432, XVII asr sairlori Vahid Qazvininin (1606-1701) 1842,
Miirtazaqulu xan Zafarin 839, Moaczub Tabrizinin(?-1682) 1869, Tasir Tabrizinin (1655-
1719) 447, Moalik bay Avcinin 377 beyt tiirkca seirlar toplusu alimiza ¢atdigi halda, anadilli
divaninin an miikommoal niisxasi 4700 beytdan ibaratdir. Osrin gérkamli miitafaokkir sairi, 120
min beyt hacminda farsca seirlor yazmis Saib Tabrizi (1601-1676) Azarbaycan tiirkcasinda
comi 18 seiri vardir. Buraya onu da alava etmak istordik ki, XVII yiizillikds yasamis
Azarbaycan sairi Masihinin (1580-1656) ana dilinda yazdigi “Varga va Giilsa” masnavisi
taxminan 5400 beytdon ibaratdir. Osrin Torzi Ofsar, Miisahib Gancavi, Movci Ohari, Mirza
Saleh Tabrizi, Vaiz Qazvini, Safi, Miirtozaqulu Sultan Samlu kimi sairlarinin tiirkdilli adabi
irsindan ayri-ayri seirlar galmugdir.

Tam moasuliyyati ilo deya bilorik ki, Qovsi XVII asr adabiyyat tariximizo yalniz an iri
hacmli anadilli divan miiallifi kimi daxil olmamisdwr. O, hamin dovr tiirkdilli poeziyamizin
inkisaf tamayiillarini yaradiciliginda an parlaq suratda aks etdirmis sanatkardir.

Qovsi XVII osrdo Fiizuli odobi moktobinin gdérkomli niimayondasi olmusdur.
Akademik Homid Araslinin dediyi kimi, “Qdvsi irsi Filizuli adobi moktobinin yaxsi davami
kimi adabiyyat tariximizs daxil olur” [1, s. 169]. Fiizuli gitolorindon birinds fars dilinds oruz
vozninin biitlin talablari, incaliklorine uygun galon seirlorin ¢ox yazildigin, tiirk dilinds iso
hala do ¢atinliklorin oldugunu deyir:

Moanda tovfig olsa bu diigvart asan eylaram,
Novbahar olgac tikandan bargi-giil izhar olur [2, s. 283].
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Boytik ustadinin ardinca Qd6vsi do tiirk dili qarsisindaki mosuliyyatini dork edir, tiirkco
seirlari ilo biitlin diinyan1 foth edocoyini bildirir:

Etmoak ticiin tiirk nazmilo miisaxxor alomi,
Tapdilar arbabi-moani bilmanam namdan moani [3, s. 3].

Molum oldugu kimi, Q&vsi Tabrizi anadilli poeziyamiza vatonparvorlik motivlorini
gotiron sairlordon biri kimi daxil olmusdur. Sair Sofovilor dovlstinin paytaxti, yasadigi
Isfahan sohori ilo votoni Tobrizi miiqayise etmis, dogma yurduna iistiinliik vermisdir. Belo
bir gérkomli sonotkarin odabi irsinin hartarafli dyronilmasi adebiyyat tarixciliyimiz qarsi-
sinda duran miihiim vazifalardandir.

Qovsi seirlorini ilk dofo gorkomli adobiyyatsiinas Salman Miimtaz 1925-ci ilds kitab
halinda ¢ap etdirmisdir [4]. Todqiqat¢1t Qdvsinin 64 qozal vo 1 miixommasini topladigi bu
kitabin 6n sozlindo C.Rionun kataloqu asasinda sairin divaninin London niisxosindon danisir.
S.Miimtaz Q0vsi osarlorinin hansi niisxasindon istifado etdiyini bildirmir. Lakin doqiq deys
bilarik ki, bu, Londonun Britaniya muzeyinds saxlanan niisxa deyil. Cilinki London niisxasi
“re” horfi ilo biton gozallorlo basladigr halda S.Miimtazin bu nosrinds sairin seirlori “olif”
harfi ila biton gazallorle baslanir. Akademik H.Arasli 1958-ci ilds sairin divaninit London va
Tiflis (K.Kekelidze adma Giirciistan EA ®lyazmalar Institutunda saxlan olyazma) niisxolori
osasinda onun yaradiciligindan 145 qozal, 1 miirobbe, 2 miixommas, 1 miisaddos-torciband,
3 torcibond vo 2 torkibbond secorok bu seirlorin miigayisoli motnini miiasir olifbada cap
etdirmis, kitaba 6n s6z yazmisdir [5].

Filologiya elmlori doktoru Pasa Korimov QOvsinin asorlorinin toadqiqi ve nasri
sahosindo bir miiddst intensiv surotdo mosgul olmus, 1991-ci ildo “Olican Qdvsi Tobrizi
“Divan”1min tekstoloji tadqiqi va elmi-tonqidi matni” mdévzusunda namizadlik dissertasiyasi
miidafio etmisdir. O, sairin tliirkco divaninin elmi-tonqidi matnini tortib edorkon dérd olyazma
niisxesindon (Baki, Tiflis, London, Istanbul) istifade etmisdir [6]. Baki niisxosi 918, Tiflis
niisxosi 4200, London niisxasi 3382, Istanbul niisxasi 2767 beytindon ibarotdir. Bunlarn
icindo on mitkommali hesab edilon vo elmi-tonqidi matnin osasinda duran Tiflis niisxasinds
448 gozol, 1 miirabbe, 1 miixommas, 3 torciband, 2 torkibbond vardir. Beloaliklo, 4146 beytdon
ibarat Qovsi divaninin matni orijinal yazida nastaliq xatti ilo kogitiriilorak elmi igo olave
edilmisdir. Bunlar 513 gozal, 3 torcibond, 1 torkibbond, 2miixommas, 1 miisoddoes, 1 miirob-
beni ohato edir. Miixtolif niisxolords rast golinon basga seirlorin motno salinmasi tigiin oldo
kifayot edacak qodor fakt olmamisdir.

Qovsi divanmin digor niisxalori barado do oldo moalumat vardir. Belo ki, gorkomli
odobiyyatsiinas alim Mohommaodsli Torbiyst vaxtilo gostorirdi ki, onda Q6vsim 6 min
beytdon ibarat fars vo tiirk dillorindo iki divam var. iran alimi ®hmod Miinzovinin nosr
etdirdiyi katalogdan iso dyronirik ki, QOvsinin divani homginin Pakistanin Lahur sohorinds
yerloson Poncab Universiteti kitabxanasinda (1882-ci ildo kogiirtilmiisdiir) saxlanilir. Bu
molumatlara slave olaraq onu da bildirmak istordik ki, P.Kaorimov sonraki dovrlorde Qovsi
divaninin daha iki oalyazmasinin suratini alds etmisdir. Bunlardan birincisi Maghadin Astane-
Qtidse-Razovi kitabxanasinda saxlanan, hicri tarixi ilo 1083-cii ildo (m.1672-1673) Oskor
adli katib torofindon nastaliq xatti ilo kogiiriilmiis niisxadir. 156 alyazma voraqins kogiirtilon
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divan 3910 beytdon ibarotdir, buraya 368 qozal, 2 torkibbond, 2torcibond, 1 miisaddss, 1
miixommoas, 1miirabbe daxildir.

Tobriz morkozi kitabxanasinda saxlanan ikinci niisxo Azorbaycanin gorkomli
modoniyyat xadimi Hac1 Hiiseyn Nax¢ivaninin kolleksiyasina daxil olmusdur. Hicri 1086-c1
ildo (m.1675-1676) nastaliq xotti ilo Oskor ibn Haci Oli Tabrizi torofindon kociiriilmiis 127
voraqlik niisxodoki seirlor 4700 beytdon ibarat olub, 547 gozal, 2 torkibbond, 3 torciband,
Imiisoddoas,5 miixommas, 1 miirabbe vo 1 riibaini oshato edir. Xotlorin oxsarligi, kogiiriilmo
vaxtlarimin yaxinligi vo nohayat, katibin adi Moshod vo Tobriz niisxslorinin eyni $oxs
torofindon kociiriildiiytlinii iddia etmoya osas verir. Buraya slave etmok lazim golir ki, XVII
yuzillikdoe yasamis basqa bir Azorbaycan sairi Maczub Tabrizinin anadilli divaninin Qahira
Milli Kitabxanasinda saxlanan olyazmasi da Oskor ibn Haci Oli torofindon kogiiriilmiisdiir.
Bu niisxonin yazilma tarixi sairin 6liimiindon 9 il avvals, h.1084-cii ilo (m.1673) aiddir.

“Azorbaycan klassik odobiyyati kitabxanas1” iyirmicildliyinin C.Qohromanov
torofindon tortib edilmis VI cildino Qd&vsinin 66 gozoali, 1 miirabbesi, 1 miixommosi, 1
miisaddosi, 1 tarkibbandi va 1 torcibondi daxil edilmisdir.

P.Karimovun 2005 vo 2012-ci illords tortib etdiyi Qovsi Tobrizi divan1 daha miikom-
mol nogsrlordir. Todqiqatg1 burada yalniz tortib etdiyi elmi-tonqidi motndon deyil, hom do
sonradan askar edilmis Moshod vo Tabriz niisxolorindon do istifado etmis, on iri hocmli
Tabriz niisxosindo oldugu kimi, 4700 beytdon ibarot motni miitoxxosislorin vo adabiyyat
hovoskarlarinin diqgetine catdirmisdir. Buraya 543 qozol, 2 torkibbond, 3 torcibond, 1
miisaddas, 1 miixommas-tarciband, 5 miixommas, 1 miirabbe, 1 riibai daxildir. Bu daha
miikommol motndo Qovsinin hoyatina dair bozi faktlar izo ¢ixir. Masalon, Homid Araslinin
cap etdirdiyi motnds bir yerds bes misra oxunmayaraq yeri bos qoyulmusdur. (Tartibg¢inin
alinds olan niisxalards bu yer oxunmur — P.K). ©lds edilon yeni niisxalorin kdmayi ilo homin
misralar1 oxumaq miimkiin olmusdur. Bunlarin i¢orisinds Q&vsinin bir torcibandindoki sairin
yasadig1 dovr haqqinda gonastlori bir daha tosdigloyon, avvallor oxunmamis “Ki, biz onun
qulu, ol bandeyi — Sultan Siileymandir” [3, s. 437] misrast daha bdyiik maraq dogurur.
Monbolorin verdiyi moalumat asasinda bilirik ki, XVII osr anadilli lirikamizin qiidratli
niimayaondasi Olican Qdvsi Tabrizi II Sah Abbas (1642-1666) vo Sah Siileyman (1666-1694)
dovriindo yasamis, saraya yaxin olan moshur alim Agahiiseyn Xansarinin tolobasi vo
homsohbati olmus, sarayda yiiksok movqgeys malik Mirzo Mohommaod Tahir Vohid Qazvini
vo Ugurlu xan Ziyadoglu ilo yaxin miinasibatlorde olmusdur. Misal gatirilon misrada sair Sah
Stileymanin on yaxin adamlarindan olan Ugurlu xanla homsohbat oldugundan mamnun-
lugunu ifads edir. P.Kaorimov “Olican Qdvsi Tabrizi “Divan”min tekstoloji tadqiqi” adli
monoqrafiyasinda bir sira monbolordoki molumatlart miiqayise edorok Ugurlu xan Ziyadog-
lunun Sah Siileymanin miisahibi, nodimi, eyni zamanda Gonca vo Qarabag baylorbayi oldugu
gonasting golmisdir. Sahin homsdéhbati oldugu iiclin ona “Miisahib” lagobi verilmisdir. O,
hom do sair olmusdur. H.Arasli alindoki slyazmalarin homin yeri pozuldugundan asagidaki
beytdo bir s6zii yanlis toqdim etmisdir:

Havayi getmak ol firdovsi-sani var basimda.
Fagan kim, natovanliq maneii com'im parigsandir (5, s. 188].
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Olds etdiyi yeni olyazmalara, Q6vsi divaninin Maghad vo Tobriz niisxslorine osaslanan
P.Korimov aragdirmasinda gostorir ki, seirinin bir yerindo sair isfahani torif edir, lakin
Tabrizin daha iistlin oldugunu bildirir. Vo bundan sonra Gonca vo Qarabag boylorbayi olan
Ugurlu xanim konliinii xos etmok ii¢lin Gonconi ikinci connat adlandirir, bu connat diyari
gormak arzusunda oldugunu bildirir. Todqiqatgr gostorir ki, nazardan kegirilon beytin ikinci
misrasindaki ikinci s6z “getmok” deyil “Gonca” kimi oxunmalidir: “Havayi-Gonca” ol
firdovsi-sani var basimda” [7, s. 72].

Qovsi Tobrizi haqqinda arasdirmalarin tozkiralordon baslandigini géstormok lazimdir.
Lakin sairin hayat vo yaradiciligl haqqinda tozkiralordoki molumatlarin ziddiyyatli oldugu
acig-askar goriinmokdadir. Belo ki, I sah Ismayilin oglu Sam Mirzonin “Téhfeyi-Sami”
tozkirasindon molum olur ki, holo X VI asrin ortalarinda “Q0ovsi” toxoalliislii sair yagamigdir.

Akademik H.Arash “Qovsi” toxolliislii on az1 {i¢ sair oldugunu, bunlarin ehtimal ki,
baba, ata, ogul oldugunu bildirmisdir. S.Miimtaz Qovsinin yasadig1 dovr haqqinda diizgiin
molumat vermis, Sah Siileyman vo Mirzo Mohommaoad Tahir Vahid Qozvininin miiasiri
oldugunu bildirmisdir. Gérkamli adabiyyatsiinas Firidun bay Kogarli “Azarbaycan odabiy-
yat1” asarinda sairin asarlorinin sanatkarliq xiisusiyyatlarini, seirlarinin dilinin sadaliyini yiik-
sok doyarlondirmis, lakin nadonse onun Molla Ponah Vaqifin miiasiri oldugu fikrini sdyle-
migdir.

Gorkomli tiirk alimi Ismayil Hikmotin 1928-ci ildo Bakida ¢ap edilmis “Azarbaycan
odabiyyati tarixi” kitabi orta osrlor Azorbaycan adabiyyati tarixi kitabi orta asrlor adobiyyat
tariximiz haqqinda yazilmais ilk sistemli todqiqatdir. Homin dovrds klassik irsimizs dair aldo
olan moalumatin azligina, sonraki illords adebiyyat tarix¢iliyimizin xeyli inkisaf etdiyine
baxmayaraq osor bu giin do oshomiyyatini itirmomisdir. Lakin burada elo fikirlor sdylonil-
misdir ki, oralarla razilasmaq olmaz. Alim Saib, Q0vsi, Masihi barads diqgotolayiq fikirlor
sOylasa da, onlar1 diger sairlorimizdon he¢ na ilo forqlonmayan “sxolastik zehniyyatli sair”
adlandirmaqla molumatsizligdan irali golon subyektivlik niimayis etdirmisdir. Todqiqatgiya
goro bu sonotkarlarin yaradicilifinda heg bir milli cohot yoxdur: “Q0vsinin olsun, Saibin
olsun, har hansi qasids ya qazalini heg bir fikri, hissi, ya xayali doyisikliys meydan vermadon
farsca vo ya arobcaya naql eds bilorik. Heg bir qdvmi va ya irqi miivafigatsizliys tesadiif
etmayiz, ¢linki he¢ bir manzums tiirkiin xiisusiyyatina, tiirkiin irqi vo ya qdvmi saciyyasing
can veran bir asalati gostormomokdadir[8, s. 203]. Olbatts ki, odobiyyat tariximizin miiasir
saviyyasindon baxdiqda bu sozlorin yanlishg 6z 6zliiylinds aydin olur. Osarlarinin dili canlt
xalq danisiq elementlori ilo zongin olan, sifahi xalq adobiyyatindan, klassik adobiyyatdan,
Fiizuli irsindon bohrolonon QOvsi poeziyasi, xalqin, comiyyeotin hoyati ilo bagli olmus,
votonparvorlik ideyalarini ifado etmisdir [6, s. 48]. Bu sOylonon qiisurlart ilo borabor
demoliyik ki, I.Hikmatin ad1 ¢okilon osarinin adi orta osrler adebiyyatimizin tadqiqi sahasindo
ilk sistemli asor kimi sonraki dovr adobiyyatsiinasligimiz torafindon homiso istifads edilmis,
indi ds istifads edilmokdadir.

Akademik Homid Araslinin 1956-c1 ildo ¢apdan ¢ixmis “XVII-XVIII osr Azorbaycan
adabiyyati tarixi” kitabt homin dovr adebiyyat tarix¢iliyimizin oan boyiik nailiyystlorindon
biridir. Alim bu monogqrafiyasinda miixtalif monbolora ssaslanaraq sitibut edir ki, XVII
yuzillik Azorbaycan odobiyyati qodim vo orta osrlor odobiyyatimizin on miitoraqqi
onanalorini davam va inkisaf etdirmokls barabar 6z spesifik xilisusiyyatlori ilo do forqlonirdi.
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Tadqiqatct Qovsi Taobrizinin hoyat vo yaradiciligini, aragdirarkon asorlorinin slde olan
olyazma niisxoalorino miiraciot etmis, onun qiidratli votonparvar sair oldugunu, gercokliyin
realistcasing oksino meyl etdiyini, dilinin sadsliyini xiisusi olaraq vurgulamisdir. H.Arash
Qovsinin yaradiciliginda voton mohabbatini on aparict motivlordon biri kimi nozors ¢arpdirir:
“Qovst do saloflori kimi mohabbat mathumu altinda varligi, hoyat1 goriir, xiisuson vaton
mohabbati toranslorini adobiyyatimizda ilk dofo olmasa da, hararatlo canlandiran qiidratli bir
sonotkar kimi nozor diqqgati colb edir...Qdvsi vaton mohabbati, qoriblik iztirablari ilo yanasi
azadliq toranolori ilo daha ¢ox nozor-diqgeti colb edir” [1, s. 155]. Alim Qdvsini ictimai
hoyata a¢1q gozlo baxan, hagsizliglari, adalstsizliklori goriib onlardan tirok agrisi ilo danisan
vicdanli, haqigotparast bir sonatkar kimi togdim etmisdir: “Q0dvsinin gozallorini oxuduqda
coxlariin dark eds bilmadiyi adi hadisalori derindon duyan vo miiasirloring hiss etdirmok
istayan hassas, agilli, tomkinli bir sanatkarin 6mrii boyu keg¢indiyi hayacanlari aydin tasavviir
edirik” [1, s. 157].

Professor Mirali Seyidov Q&vsi Tabrizinin hoyat vo yaradiciligina hasr edilmis
namizadlik dissertasiyasi miidafio etmis, 1963-cii ildo elmi isini kitab halinda ¢ap etdirmisdir
[Seyidov M.Qovsi Tabrizi. Baki: Azorbaycan SSR EA Nosriyyati, 1963, 100s]. M.Seyidov
1960-c1 ilds capdan ¢ixmus ti¢ cildlik “Azaorbaycan odobiyyati tarixinin birinci cildindoki vo
2009-cu 1lds ¢apdan ¢ixmis alt1 cildlik Azorbaycan odobiyyat1 tarixinin iigiincii cildindoki
“Qovsi Tabrizi” portret-ogerklorinin miiallifidir.

Osason QOvsinin adabi irsine asaslanan todqiqatci sairin xalgla baglhiligina, dilinin
sadsliyino, comiyyotdoki ndgsanlar kaskin tonqid etmasina xiisusi diqgat yetirmisdir. Alima
g0r9, sairi an ¢ox narahat edon miiasiri olan insanin hiiquglarinin tapdanmasi, amansizcasina
istismar edilmasi olmusdur: “Insan vo onun xosbaxtliyi, insan vo onun ictimai-siyasi, maddi
qaygilar sairi ¢ox narahat edirdi. Vo bu narahatg¢iliq bazon onun seirlorinds hozin kodors,
quissay9, bazon 150 qozabo gevrilirdi. Sair belo anlarda insan sorafini, insan loyagotini, insan
heysiyyatini, soxsiyyot azadlifin1 ya agiqdan-agiga, ya da dolayisi ilo tapdayan comiyyota,
qurulusa nifrot yagdirir, comiyyoti “bir kasa gan” adlandirirdi. “Bir kasa qan” olan
comiyyatdo yasayan goziiaciglar algaglarin goziine dik baxir, xalqi soyub talayan, ancaq
peygambor donu geyinmislors, “xeyirxahliq” iiziiyli taxmiglara qars1 ¢ixirdilar. Bu comiy-
yotdo ayiqliq cinayat sayilir, eybi goronlor yolunu azmislar kimi damgalanirdi [9, s. 605].

O.Soforli vo X.Yusiflinin “Qadim vo orta asrlor Azorbaycan odabiyyati” kitabinda
“Qovsi Tabrizi” ogerkini AMEA-nin miixbir lizii Olyar Soforli yazmisdir. Qovsi seirlorinin
movzu dairasinin genigliyini, sairin yaradiciliginda mohobbst mévzusunun osas yer
tutdugunu gostoran todqiqgatgr onun asorlorinds mohabbatin dorin ictimai-folsofi chomiyyot
dasidiginmi bildirmisdir: “Biitiin klassik sonotkarlar kimi Qovsinin lirikasinda da mohobbot
movzusu aparict mdvzulardandir, hom do ictimai-bosori sociyys dasiyir. O, asiqano
seirlorindo hokimano duygularini ifado edorok esqo yeni-yeni mona verirdi. Sairin lirik
gohromani asiq do is1ql1 galb alomi, inco-zarif hisslori, oaxlaqi-manavi gozolliklori ilo secilirdi
[10, s. 338].

Filologiya elmlori doktoru Pasa Korimov 2008-ci ildo ¢apdan ¢ixmis “Qd6vsi Tobrizi
“Divan”imnin tekstoloji todqiqi”, 2011-ci ilds nosr edilmis “XVII osr anadilli Azorbaycan
lirikas1”, 2018-ci1 ildo nosr olunmus “XVII asr anadilli Azarbaycan poeziyasi” kitablarinda,
2021-ci ilds is1q lizii gérmiis on cildlik “Azorbaycan adabiyyati tarixi’nin dordiincii cildino
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daxil edilmis portret ogerkdo QoOvsi Tabrizinin XVII yiizillik adsbiyyat tariximizdoki
movqeyi, yaradiciliginin badii xiisusiyyatlori barads fikir sdylomisdir. Todqiqater “XVII osr
anadilli Azorbaycan poeziyasi” kitabina daxil etdiyi “Q0Ovsi Tobrizi mogalssinds sairin
yaradiciliginin mévzu dairosi ilo borabor, seir sonoti, ana dili, dogma voton haqqinda
fikirlorini aragdirma obyektino cevrilmisdir. Digor todqiqatcilardan forqli olaraq Qd6vsi
osarlorinin daha iri hacmli (4700 beyt) vo miikommal niisxolorini aragdira bilmis alim belo
gonasto golir ki, sair Fiizuli, Novai, Vohid Qazvini ilo borabor Saib Taobrizi, Agarozi, Sahir
kimi sairlorimizin adabi irsindon bohralonmisdir. P.Korimov Qdvsi barads fikir sdyloyan bazi
todqiqatc¢ilarla polemikaya girmis, sairin seirlorinin osas mdévzusu, sonot haqqinda fikirlori,
osarlorinin badii tosir giicli barods gonastlorini sdylomisdir. P.Korimovun Qd&vsinin “hind
islubu”na miinasibati barodo fikirlori do yenidir. Todqigatgr sairin osorlorindon 6rnok
gotirmakla siibut edir ki, sonatds Fiizulinin ardicili olan Q6vsi an gérkamli nlimayandasi Saib
Tabrizi olan “Hind {islu”na miisbat yanagmis, bu {islubda yazilan bozi asarlorin tosiri altinda
olmusdur.

AMEA-nn miixbir iizvii ©.Domirgizads “Azarbaycan adabi dilinin tarixi” kitabinin I
cildindo XVII asr sairlorimizin, o ciimlodon, QOvsinin seir dilindo orob-fars s6z vo
ifadslorinin mévcudlugunu, bununla barabar, bu sonatkarlarin asarlorinds ssason limumxalq
danisiq dilina istinad etdiyini gostormisdir. Akademik Tofiq Haciyev “Q0vsi Tobrizinin dili”
adl1 moqalesindo Qd6vsi Tobrizinin asiq poeziyasina xas olan soz vo ifadslorden istifado
edildiyini xiisusi olaraq nazors ¢atdirmisdir: “Qovsinin dili bir torafdon xalqilosmomis acnabi
iinstirloro az yer verir, o biri torofdon, asiq poeziyasi iigiin sociyyavi olan s6z vo ifadolora
genis meydan acir. Bu ifadolor asiq seirinin dili iiglin sociyyovidir” [11, s. 426].

Naticd

XVII asr Azorbaycan adabiyyatimin gorkomli niimayandasi Olican Qovsi Tobrizi
anadilli seirimizin inkisafinda ahamiyyatli rol oynamis sanatkardir. Bir sira tazkiralarda onun
hayat va yaradiciligina dair ziddiyyatli malumatlar movcuddur. Azarbaycan tadgiqatgilarin-
dan Firidun bay Kégarli, Salman Miimtaz, Homid Arasl, Mirali Seyidov, Olyar Saforli, Pasa
Korimov sairin  yaradiciligimi  miixtalif  istigamatlordon  arasdirmis, onun adabiyyat
tariximizdaki movqeyi barads fikir soylomislor. Qovsi Tabrizi seirlori ilk daofa kitab halinda
Salman Miimtaz 1925-ci ildo ¢ap etdirmisdir. Akademik Homid Arasli 1958-ci ilda
asarlarinin alyazmalarimin London va Tiflis niisxalori asasinda sairin kicik hacmli seirlor
toplusunu kiril alifbasi ilo ¢ap etdirmigdir. Filologiya elmlari doktoru Pasa Karimov dord
alyazma niisxasi asasinda QOvsi divamimin elmi-tonqidi moatnini torkib etmis, sonralar
suratlarini alda etdiyi Mashad va Tabriz niisxalarindan da istifada etmakla 2005 va 2012ci
illorda sairin 4700 beytdon ibarat seirlor toplusunu nasr etdirmisdir. Bu yeni nasrlor
Qovsinin hayat va yaradiciligi barads daha atrafli fikir soylomaya imkan verir.
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Pasha Kerimov
About the history of studying and publishing the works of Govsi Tabrizi

Alijan Govsi Tabrizi is one of the most outstanding representatives of Azerbaijani
poetry of the XVII century in his native language. His collection of lyrical poems, the divan,
consisting of 4700 beits in its volume, breadth of subject matter and genre diversity of poems,
especially attracts attention. In different tazkiras there are information about the life and work
of the poet, which sometimes contradict each other. Firidun bek Kocharli, Salman Mumtaz,
Hamid Arasly, Ezel Demirchizade, Tofig Hajiyev, Mirali Seyidov, Fazil Seyidov, Pasha
Kerimov, and others. Researchers spoke about the life and work, the language of the works
of Govsi.

Academician Hamid Arasly in 1958 published the first collection of the poet's poems
based on manuscripts stored at the Kekelidze Institute of Manuscripts of the National
Academy of Sciences of Georgia and the British Museum in London. This small collection
of poems includes 145 ghazals, 9 murabba, Muhammad, musaddas, tarjiband and tarkibband.
G.Arasly expressed hope in the introduction that the scientific and critical text of the poet's
sofa will be compiled soon. This work was carried out by researcher Pasha Kerimov on the
basis of four handwritten lists only after 30 years. P.Kerimov used manuscripts stored at the
Institute of Manuscripts named after K.Kekelidze A.N. of Georgia, the British Museum of
London, the Institute of Manuscripts named after Muhammad Fuzuli of the National
Academy of Sciences of Azerbaijan, the Library of Istanbul University. In 1991, he defended
his PhD thesis on the topic "Textual research and scientific-critical text of Divan Alijan Govsi
Tabrizi". After that, the researcher received copies of two more manuscripts of Divan Govsi
in his native language. The first of them, stored in the library of Mashhad Astana-Godse-
Razavi, which was rewritten in 1083 AH (1672-1673), consists of 3910 beits. The second
list, kept in the Central Library of Tabriz, was rewritten in 1086 AH (1675-1676). P.Kerimov,
along with the scientific and critical text, used these new lists, in 2005 and 2012 he published
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a collection of poems by Govsi in the modern Latin alphabet. The scientist in his monographs
"Azerbaijani Turkic-language lyrics of the XVII century", "Azerbaijani Turkic-language
poetry of the XVII century" spoke about the role of the poet in the history of Azerbaijani
literature. Hamid Arasly and Mirali Seidov expressed their thoughts about the poet's creative
path. Ezel Demirchizade, Tofig Hajiyev spoke about the language of Govsi Tabrizi's poems.

Keywords: Govsi Tabrizi, Central Library, Tabriz, scientific-critical text, Azerbaijan,
manuscript

Filologiya iizro elmlar doktoru, professor
Raqub Karimov torofindon ¢apa tdvsiys olunmusdur.

11





